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neden Elim Elim Davud'a-ait mezmur -safagin ceylani Uzerine- sef-muzisyen-igin
H4100  HO410 H0410 H1732 H4210 H7837 H0365 H5329
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kikremelerimin  sozlerinden- kurtulusumdan- uzak terk-ettin-beni
H7581 H1697 H3444 H7350

Tanr&#305;m, Tanr&#305;m, beni neden terk ettin? Ni&#231;in bana yard&#305;m etmekten,
Hayk&#305;r&#305;&#351;&#305;ma kulak vermekten uzak duruyorsun?
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bana dinlenme ve-degil- ve-gece cevap-verirsin ve-degil gundiz cagiririm  Elohim'im
H1747 H3808 H3915 H3808 H3119 H7121 H0430

Ey Tanr&#305;m, g&#252;nd&#252;z sesleniyorum, yan&#305;t vermiyorsun, Gece sesleniyorum, yine rahat yok
bana.
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Israil'in  évgulerinde- oturan kutsal ve-Sen
H3478 H8416 H3427 H6918

Oysa sen kutsals&#305;n, &#304;srailin &#246,vg&#252;leri &#252;zerine taht kuran sensin.
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ve-kurtardin-onlari  glvendiler atalarimiz  glvendiler Sana-
H6403 H0982 H0001 H0982

Sana g&#252;vendiler atalar&#305;m&#305;z, Sana dayand&#305;lar, onlar&#305; kurtard&#305;n.
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utandilar ve-degil- guvendiler Sana- ve-kurtuldular haykirdilar Sana-
H0954 H3808 H0982 H4422 H2199 H0413

Sana yakar&#305;p kurtuldular, Sana g&#252;vendiler, aldanmad&#305;lar.
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halkin  ve-hor-gérileni Adem'in asagilamasi adam ve-degil- kurt ve-ben
H0959 HO120 H2781 HO0376  H3808 H0595

Ama ben insan de&#287;il, toprak kurduyum, &#304;nsanlar beni k&#252;&#231,;&#252;ms&#252;yor, halk hor
g&#246;r&#252;yor.
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bas sallarlar dudakla- buzerler bana alay-ederler gdérenler butin-
H5128 H8193 H6362 H3932 H7200 H3605

Beni g&#246;ren herkes alay ediyor, S&#305;r&#305;t&#305;p ba&#351; sallayarak diyorlar ki,
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O'ndan hoslanir ¢lnki  teslim-etsin-onu  kurtarsin-onu YHVH'ye dogru- yuvarlat
H5337 H6403 H3068 HO413 H1556

&#8249;8#8249;S&#305;rt&#305;n&#305; RABbe dayad&#305;, kurtars&#305;n bakal&#305;m onu, Madem onu
seviyor, yard&#305;m etsin!&#8250;&#8250;
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https://biblehub.com/hebrew/376.htm
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https://biblehub.com/hebrew/959.htm
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memelerinin  Uzerinde- guvendiren-beni karnindan- c¢ikartansin-beni  Sen cunku-
H0982 H0990 H1518
27N
annemin
H0517

Oysa beni ana rahminden &#231;&#305;karan, Ana kuca&#287;&#305;ndayken sana g&#252;venmeyi
&#246;&+#287;reten sensin.
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Sen Elim annemin karnindan- rahminden- atildim Sana-
HO410  H0517 H0990 H7358 H7993

Do&#287;u&#351;umdan beri sana teslim edildim, Ana rahminden beri Tanr&#305;m sensin.
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yardim-eden yok ¢inki-  yakin sikinti  ¢unki- benden uzaklas yapma-
H5826 H0369 H7138 H7368 H0408

Benden uzak durma! &#199;&#252;nk&#252; s&#305;k&#305;nt&#305; yan&#305;ba&#351;&#305;mda,
Yard&#305;m edecek kimse yok.
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cevirdiler-beni  Basan'in  gugluleri  ¢ok bogalar sardi-beni
H3803 H1316 H0047 H6499 H5437

Bo&#287;alar ku&#351;at&#305;yor beni, Azg&#305;n Ba&#351;an bo&#287;alar&#305; sar&#305;yor
&#231;evremi.

N0 T W ore pp e
ve-kikreyen parcalayan aslan  agizlarini  Gzerime actilar
H7580 H2963 H6310 H6475

K&#252;kreyerek av&#305;n&#305; par&#231;alayan aslanlar gibi A&#287;&#305;zlar&#305;n&#305;
a&#231;&#305;yorlar bana.
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eridi  bal-mumu-gibi yiregim oldu kemiklerim butin- ve-ayrildi dokildim  su-gibi-

HA4549  H1749 H1961  H6106 H3605 H6504 H8210 H4325
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bagirsaklarimin icinde-
H4578 H8432

Su gibi d&#246;k&#252;1&#252;yorum, B&#252;t&#252;n kemiklerim oynaklar&#305;ndan
&#231;&#305;k&#305;yor; Y&#252;re&#287;im balmumu gibi i&#231;imde eriyor.
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koyarsin-beni  6limun ve-tozuna- damagma yapisti ve-dilim gicim ¢Omlek-gibi kurudu
H8239 H4194 H6083 H1692 H3956 H2789 H3001

G&#252;c&#252;m &#231;&#246;mlek par&#231;as&#305; gibi kurudu, Dilim dama&#287;&#305;ma
yap&#305;&#351;&#305;yor; Beni &#246;1&#252;m topra&#287;&#305;na yat&#305;rd&#305;n.
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ve-ayaklarim ellerim aslan-gibi cevirdi-beni koétilerin - strist  kopekler sardi-beni  ¢unki
H7272 H3027 H5712 H3611 H5437

K&#246;pekler ku&#351;at&#305;yor beni, K&#246;t&#252;ler s&#252;r&#252;s&#252; &#231;evremi
sar&#305;yor, Ellerimi, ayaklar&#305;m&#305; deliyorlar.
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https://biblehub.com/hebrew/1518.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/47.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/3803.htm
https://biblehub.com/hebrew/6475.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2963.htm
https://biblehub.com/hebrew/7580.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/6504.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1749.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/4578.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/8239.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3611.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
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beni gorurler- bakarlar onlar kemiklerimi  butin- sayabilirim
H7200 H5027 H1992  H6106 H3605

B&#252;t&#252;n kemiklerimi sayar oldum, G&#246;zlerini dikmi&#351;, bana bak&#305;yorlar.
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kura atarlar elbiselerimin ve-Uzerine- aralarinda giysilerimi  bolusurler
H1486  H5307 H3830 H1992

Giysilerimi aralar&#305;nda payla&#351;&#305;yor, Elbisem i&#231;in kura &#231;ekiyorlar.
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yetis yardimima- glcim uzaklas yapma- YHVH ve-Sen
H5833 H0360 H7368 H0408 H3068

Ama sen, ya RAB, uzak durma; Ey g&#252;c&#252;m benim, yard&#305;m&#305;ma ko&#351;!
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biricikimi  kopegin elinden- canimi kiligtan-  kurtar
H3173 H3611 H3027 H5315 H2719 H5337

Can&#305;m&#305; k&#305;1&#305;&#231;tan, Biricik hayat&#305;m&#305; k&#246;pe&#287;in
pen&#231;esinden kurtar!
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cevap-verdin-bana yaban-0kuzlerinin ve-boynuzlarindan- aslanin  agzindan- kurtar-beni
H7214 H6310 H3467

Kurtar beni aslan&#305;n a&#287;z&#305;ndan, Yaban &#246;k&#252;zlerinin boynuzundan. Yan&#305;t ver
bana!l
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Ovecegim-Seni toplantinin  ortasinda- kardeslerime adini  anlatacagim
H6951 H8432 H0251 H8034

Ad&#305;n&#305; karde&#351;lerime duyuray&#305;m, Toplulu&#287;un ortas&#305;nda sana
&#246;,vg&#252;ler sunay&#305;m:
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O'ndan ve-korkun yuceltin-O'nu  Yakub'un soyu butin- 6vin-O'nu YHVH'den korkanlar
H3513 H3290 H2233  H3605 H3068 H3373
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Israil'in  soyu butin-
H3478 H2233 H3605

Ey sizler, RABden korkanlar, Ona &#246;vg&#252;ler sunun! Ey Yakup soyu, Onu y&#252;celtin! Ey &#304;srail
soyu, Ona sayg&#305; g&#246;sterin!
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gizledi ve-deg@il- mazlumun acisindan- tiksinme-duydu ve-degil hor-gérdid degil- ¢unku

H5641 H3808 H6041 H6039 He262 H3808 H0959 H3808
UYMW m T
duydu O'na ve-haykirdiginda- ondan yUzdnud
H8085  HO0413  H7768 H6440

&#199;&#252;nk&#252; O mazlumun &#231;ekti&#287;i s&#305;k&#305;nt&#305,;y&#305; hafife almad&#305;,
Ondan tiksinmedi, y&#252;z &#231;evirmedi; Kendisini yard&#305;ma
&#231;a&#287;&#305;rd&#305;&#287;&#305;nda ona kulak verdi.


https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3830.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/360.htm
https://biblehub.com/hebrew/5833.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3173.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7214.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8262.htm
https://biblehub.com/hebrew/6039.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7768.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
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korkanlara karsisinda- 6deyecedim adaklarimi  buylk toplantida- &évgim Senden-
H3373 H5048 H5088 H6951 H8416 H0854
&#214;,vg&#252; konum sen olacaks&#305;n b&#252;y&#252;k toplulukta, Senden korkanlar&#305;n
&#246;n&#252;nde yerine getirece&#287;im adaklar&#305;m&#305;.
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yurekleriniz  yasasin arayanlari YHVH'yi &vecekler ve-doyacaklar mazlumlar yiyecekler
H3824 H2421 H1875 H3068 H7646 H6035 H0398
7
sonsuza-dek
H5703
Yoksullar yiyip doyacak, RABbe y&#246;nelenler Ona &#246;vg&#252; sunacak. Sonsuza dek
&#246;Mr&#252;n&#252;z t&#252;kenmesin!
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ve-egilecekler yerylzinin wuclari- butin- YHVH'ye dogru- ve-doénecekler hatirlayacaklar
H7812 H0776 H3605 H3068 H0413 H7725 H2142
o nimewn S Tip?
milletlerin  aileleri buatin- 6ninde
H4940 H3605 H6440
Yery&#252;z&#252;n&#252;n d&#246;rt buca&#287;&#305; an&#305;msay&#305;p RABbe d&#246;necek,
Uluslar&#305;n b&#252;t&#252;n soylar&#305; Onun &#246;n&#252;nde yere kapanacak.
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milletlere- ve-hukmeden -krallik YHVH'ye-aittir  ¢unkd
H4910 H4410 H3068
&#199;&#252;nk&#252; egemenlik RABbindir, Uluslar&#305; O y&#246;netir.
TR De W e =
inenler butin- diz-cokecekler 6nunde yeryGzindn zenginleri- butin- ve-egildiler yediler
H3381 H3605 H3766 H6440 H0776 H1879 H3605 H7812 H0398
;i P -
yasatabilir degil ve-cani topragda
H2421 H3808 H5315 H6083
Yery&#252;z&#252;ndeki b&#252;t&#252;n zenginler doyacak Ve Onun &#246;n&#252;nde yere kapanacak,
Topra&#287;a gidenler, &#214;1&#252;mlerine engel olamayanlar, E&#287;ilecekler Onun &#246;n&#252;nde.
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nesle  Adonay'a- anlatilacak hizmet-edecek-O'na soy
H1755 HO136 H5647 H2233
Gelecek ku&#351;aklar Ona kulluk edecek, Rab yeni ku&#351;aklara anlat&#305;lacak.
Y D 5 oph e i W3 31
yaptt ki dodan halka- dogrulugunu ve-bildirecekler gelecekler
H3205 H6666 H5046 H0935

O'nun kurtar&#305;&#351;&#305;n&#305;, &#8249;&#8249;Rab yapt&#305; bunlar&#305;&#8250;&#8250;
diyerek, Hen&#252;z do&#287;mam&#305;&#351; bir halka duyuracaklar.
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https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6035.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4410.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1879.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm

